
 WARNING!
When transporting your bike(s) with 
the cover on, be sure the back zipper 
is zipped all the way up with the  
rip-and-grip strap fastened—the 
cover could blow off and cause  
injury to others.

 CAUTION 
Improper installation and/or covering 
more than three bikes can cause 
damage to your cover and/or vehicle.

For use on rear hitch mount, bike 
racks and tracks. 
 
Installation 
1. For Bike Racks: The cover has an 
EasyOn™ split back for fast fitting 
around your bike rack arms. Locate 
the separating zipper and  
rip-and-grip strap. This side faces  
the vehicle. For tray-style Bike  
Racks: simply place the cover over 
your bikes.

2. Find the “CLASSIC” logo on your 
bike cover–this is the front of your 
cover. Drape your cover over your 
bike(s). Now pull the cover down  

over your bike(s) making sure that 
the bike(s) are covered. 

3. Close the separating zipper in the 
back and secure the zipper with the 
rip-and-grip strap. 

4. There are D-rings along the bottom 
hem for additional securing of the 
cover. Attach enclosed rope to the 
D-rings and tighten as needed to 
secure cover. Be sure your cover is on 
tight so that wind cannot blow it off. 
 

Use and Storage 
Never store a wet cover as the cover 
can be damaged by mildew. Allow 
cover to dry before storing. 
 
Care 
Spot clean with water, a mild soap 
and a sponge. Don’t use abrasive 
cleaners or brushes.
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Instructions: Deluxe Bike Cover

no tools 
required 

no bleach 

do not 
pack wet 

do not iron 

line dry 

mild soap 
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water 
resistant



 AVERTISSEMENT!
Lorsque vous transportez votre 
(vos) bicyclette(s) avec la housse 
installée, assurez-vous que la 
fermeture glissière à l’arrière est 
complètement fermée en utilisant la 
bande auto-agrippante. La housse 
risque de se détacher sur la route 
et de blesser quelqu’un si elle n’est 
pas correctement installée.

 ATTENTION! 
Toute mauvaise installation et/
ou installation sur plus de trois 
bicyclettes risque d’endommager la 
housse et/ou votre véhicule.

Pour attelage arrière et  
porte-bicyclettes. 
 
Installation 
1. Pour les porte-bicyclettes : la 
housse possède une ouverture au 
dos EasyOn™ pour un ajustement 
rapide sur les bras du  
porte-bicyclettes. Localisez la 
fermeture à glissière et la sangle 
autoagrippante. Ce côté fera face au 
véhicule. Pour les porte-bicyclettes à 

plateau : placez tout simplement  
la housse sur les bicyclettes.

2. Localisez le logo «CLASSIC» qui se 
trouve à l’avant de la housse. Placez 
la housse sur la (les) bicyclette(s). 
Tirez à présent sur la housse afin 
qu’elle couvre complètement la  
(les) bicyclette(s). 

3. Fermez la fermeture à glissière 
de séparation au dos et fixez le tout 
avec la sangle autoagrippante.

4. Il existe des anneaux en D le 
long de la couture si vous souhaitez 
arrimer la housse de manière encore 
plus sécuritaire. Attachez la corde 
aux anneaux en D puis serrez pour 
fixer la housse. Assurez-vous que la 
housse est solidement installée afin 
que le vent ne puisse l’emporter. 
 
Utilisation et remisage 
Ne gardez jamais une housse 
mouillée dans un espace clos et 
confiné car de la moisissure risque 
de se former et d’endommager  
la housse.   
 
Entretien 
Nettoyez les taches avec de l’eau, du 
savon doux et une éponge. N’utilisez 
pas de produits de nettoyage 
abrasifs ni de brosse.
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Mode d’emploi: Housse de luxe de bicyclette

ne pas 
repasser

ne pas 
ranger 
mouillé

aucun outil 
nécessaire

savon doux

étendre 
mouillé

ne pas 
javelliser

résistant 
à l’eau



 ¡ADVERTENCIA
Al transportar su(s) bicicleta(s) 
con la cubierta, asegúrese de que 
la cremallera trasera esté cerrada 
completamente y la banda de cierre 
adhesivo abrochada. La cubierta 
puede salirse volando con el viento 
y causar lesiones a terceros.

 ¡PRECAUCIÓN! 
La instalación incorrecta y/o cubrir 
más de tres bicicletas pueden dañar 
la cubierta y/o el vehículo.

Para uso en montura de enganche 
trasero y portabicicletas. 
 
Instalación 
1. Para portabicicletas: parte 
posterior bipartida EasyOn™ para 
un ajuste rápido alrededor de los 
brazos del portabicicletas. Ubique 
la cremallera de separación y las 
bandas adhesivas de gancho y 
lazo. Este lado se orienta hacia el 
vehículo. Para portabicicletas tipo 
plataforma: simplemente coloque la 
cubierta sobre sus bicicletas. 

 

2. Encuentre el logotipo “CLASSIC” 
de la cubierta de bicicletas; ésta 
es la parte frontal de la cubierta. 
Coloque la cubierta sobre su(s) 
bicicleta(s). Ahora extienda la 
cubierta hacia abajo sobre la(s) 
bicicleta(s) asegurándose de que 
quede(n) cubiertas.  

3. Cierre la cremallera de separación 
en la parte trasera y asegure la 
cremallera con la banda adhesiva de 
gancho y lazo.

4. Hay tres anillos D a lo largo del 
bordillo inferior para asegurar mejor 
la cubierta. Pase la soga adjunta 
a través de los anillos D y ajuste 
según sea necesario para asegurar 
la cubierta. Asegúrese de que la 
cubierta esté firmemente colocada 
de manera que el viento no la  
pueda zafar. 
 
Uso y almacenamiento 
Nunca almacene una cubierta 
húmeda en un espacio confinado ya 
que puede dañarse con el moho. 
 
Mantenimiento 
Limpie las manchas con agua, 
jabón suave y una esponja. No use 
limpiadores abrasivos ni escobillas.
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Instrucciones: Cubierta de lujo para bicicleta 

no 
planchar

no guardar 
húmedo

no requiere 
herramientas

jabón suave

colgar para 
secar

no usar 
lejía

resistente 
al agua


